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Die Anleitung gilt fiir die Montage von KOMBO"® Betonelementen mit dem
Zaunsystem ROMA Horizon/Perfect/ Mega/Diamond/Classic

Die Umzdunung sollte in Ubereinstimmung mit den Grundsétzen der Baukunst und den Bestimmungen des Baugesetzes
gebaut werden. Die in diesem Ratgeber enthaltenen Informationen sind allgemeine Leitlinien und Empfehlungen. Im
Falle von entworfenen Umzdunungen mussen vor allem die Empfehlungen und Richtlinien des Konstrukteurs
berticksichtigt werden. Fur alle Arbeiten sind der Investor sowie der Auftragnehmer verantwortlich, der Uber die
entsprechenden Qualifikationen und Berechtigungen verfiigen sollte. Die Firma JONIEC" haftet ausschlieRlich fir die auf
den Markt gebrachten Produkte, die laut der aktuellen Norm hergestellt sind. Die Firma JONIEC® haftet nicht fir die
Ausfuhrung der Umz&unung.

B. SYSTEMELEMENTE
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RM19 RM28 CRM19 CRM28
Pfeilerblock / Mauerblock ‘ Pfeilerabdeckung/Mquerabdeckun“ Pfeilerabdeckung/Mauercbdeckung‘
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BH20, RP20, RD20 BH28 CH20,CRP20, CRD20, CRSM CH28

Pfeilerblock / Mauerblock ‘ Pfeilerblock / Mauerblock ‘ Pfeilerqbdeckung/Mauercbdeckunz Pfeilerabdeckung / Mauerabdeckung‘

BRSM BRDM CRDM
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KO_SEA KO_TIDE DKO
Betonelement ‘ Betonelement ‘ Abdeckung ‘
C. ANGEWANDTE PRODUKTIONSTECHNOLOGIEN
VIBRO J—1L CALIBRATION PERFECT
TECHNOLOGY —I— TECHNOLOGY HEIGHT
Verdichtung Ausgleich der ideale
der Produktstruktur Hohen-unterschiede von Blocken Produkthéhe
é MULTI é IN MASSE — | ZERTIFIZIERTES
8 ~Ql PRODUKT
$ CcoLore mmmm  GEFARBT
Produkt Produkt vollsténdig Qualitat durch Zertifikate
mit Farbmischungen gefarbt bestatigt
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D. VARIANTEN DER ZAUNKONSTRUKTIONEN

Mit den Elementen der Zaunsysteme: ROMA Horizon / Perfect / Mega / Diamond / Classic und Betonelementen KOMBO®
kédnnen wir einen Zaun auf verschiedene Arten bauen:

Variante 1 (Abb.1)

Die Pfeiler sind aus ROMA-BI6cken

und -Abdeckungen mit einer Breite von (20 cm)
oder (28 cm) ausgefiihrt und auf einem
Streifenfundament Uber die gesamte Lange
der Umz&unung platziert.

KOMBO"-Elemente werden zwischen ihnen
direkt auf das Streifenfundament verlegt
(vertikal oder horizontal), mit KOMBO"- oder
ROMA-Abdeckungen abgeschlossen.

Variante 2 (Abb.2), (Abb.3)

Die Pfeiler und die Untermauerung werden

aus ROMA-BI6cken und -Abdeckungen mit
einer Breite von (20 cm) oder (28 cm) auf einem
Streifenfundament Uber die gesamte Lange

der Umz&unung gebaut.

KOMBO"~Elemente werden auf den Abdeckungen
der Untermauerung platziert (vertikal oder
horizontal platziert) platziert, mit KOMBO®- oder
ROMA-Abdeckungen abgeschlossen.

Die Untermauerung kann abwechselnd klassisch
(auf Ziegelstein) ausgefiihrt werden - Abb. 2
oder modernistisch ,Block Uber Block” - Abb. 3

3 www.joniec.de



Variante 3 (Abb.4), (Abb.5)

Die Pfeiler und Fundament sind aus ROMA-Bl&cken
und Abdeckungen ausgefuhrt, auf einem
Streifenfundament Uber die gesamte Lange

der Umzdunung platziert. Die Pfeiler sind aus
erweiterten ROMA-BI6cken und -Abdeckungen

(28 cm) ausgefihrt und auf dem Streifenfundament
platziert. Die Untermauerung zwischen den Pfeiler

ist aus Standard-ROMA-BI6cken und -Abdeckungen

(20 cm) ausgefiihrt, modernistisch ,Block Gber Block”
auf dem Fundament platziert - Abb. 4 oder
abwechselnd ,auf Ziegelstein” - Abb. 5. KOMBO"
-Elemente werden vertikal oder horizontal auf den
Abdeckungen der Untermauerung platziert, mit der
Moglichkeit der Ausfihrung mit KOMBO®- oder
ROMA-Abdeckungen.

Variante 4 (Abb.6)

Streifenfundament Uber die gesamte L&nge
der Umz&unung. Pfeiler und Untermauerung
in entsprechender Kombination (wie in den
vorherigen Versionen).

KOMBO"-Elemente werden vertikal oder
horizontal auf den Abdeckungen der
Untermauerung gelegt, mit einer Schicht
aus Abdeckungen oder Blocken mit
Abdeckungen dazwischen.
KOMBO"-Elemente kénnen mit KOMBO"- oder
ROMA-Abdeckungen abgeschlossen werden.

Variante 5 (Abb.7)

Streifenfundament Uber die gesamte Lange

der Umz&unung. Pfeiler und Untermauerung

in entsprechender Kombination (wie in den
vorherigen Versionen).

KOMBO"-Elemente werden vertikal oder horizontal
auf den Abdeckungen der Untermauerung gelegt
und mit einer Schicht aus Blécken mit ROMA-
Abdeckungen abgeschlossen.

KOM/1/2022/DE rJ
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abb.4

Streifenfundment L

....................

abb.5

Streifenfundment L

....................

abb.6

Streifenfundment L
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E. AUFBAU DES FUNDAMENTS

Vertikale Bewehrung von Pfeilern

Vertikale Dilatation alle 10-15 cm

Gefrierzone des Bodens
Horizontale Bewehrung von Fundamenten

abb.8

Empfehlungen:

1. Die Streifenfundamente auf einer Tiefe unterhalb der Gefrierzone des Bodens ausfuhren

GEFRIERZONE

DES
BODENS

warminsko-

mazurskie
zachodnio-
J

pomorskie
podlaskie

dolnoslgskie

Hz - 0,8m
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Im Streifenfundament ungefdhr alle 10-15 Meter eine vertikale Dilatation ausfihren.
Im Streifenfundament eine horizontale Bewehrung ausfuhren.

Anden Stellen der geplanten Pfeiler eine vertikale Bewehrung ausfihren.

Das Streifenfundament mindestens 5 cm tber dem Boden giellen.

Auf das Fundament eine horizontale Isolierung auftragen (z.B. mit IZOHAN-Folie), welche die Umz&unung vor
dem kapillaren Aufsteigen von Wasser aus dem Boden schiitzt.

Entwdsserung entlang der gesamten Umzdunung durchfthren.

Horizontale Isolierung

Kies und Steine

abb.9
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F. VERLEGEN DER BLOCKE

7

A

Fundament \

‘ Montagekleber L

Verlegen der Blécke und Kleben

Empfehlungen:

1. Die Umz&éunung nur dann bauen, wenn die Lufttemperatur von + 5°C bis + 25°C betragt.

2. Auf das ordnungsgemdB ausgeflhrte Fundament die Zaunblécke platzieren. Die erste Schicht der Blocke mit
JONIEC®-Kleber oder einem Zementmértel der Klasse M12 oder héher legen.

3. Dieerste Schichtins Lot bringen, um eventuelle Unebenheiten des Fundaments auszugleichen.

4, Die Blocke auf eine solche Weise anordnen, dass sie eng aneinander liegen und dass keine vertikalen und
horizontalen Abweichungen auftreten. Evtl. Niveauabweichungen durch Schleifen oder Keile beseitigen.

5. Die n&chsten Blockschichten mit Hilfe von JONIEC"-Kleber legen. Den Kleber auf die angrenzenden Seitenwénde
der Blécke und auf die gesamte obere Kante des Blocks auftragen.

6. Falls die vertikale Bewehrung der Pfeiler, der Untermauerung und der Mauern nicht in der Phase des GieBens
der Streifenfundamente oder Grundungssohle durchgefuhrt wurde — im Streifenfundament an den
entsprechenden Stellen Offnungen bohren und die Bewehrung an einem chemischen Anker montieren.

7.  Falls die Umz&unung bei starker Besonnung gebaut wird — vor dem BegielRen der Blécke mit der Betonmischung,
die Kammern der Blécke mit Wasser befeuchten.

8. Falls die Umz&unung aus MULTI-COLOR® Melange-Blécken gebaut wird - auf die unterschiedliche Anordnung der Farbenin
jedem Block achten. Die Blécke nach der 3-Paletten-Regel mischen und so anordnen, um die schdnstmégliche Melange zu

bilden. Der beste Effekt wird erzielt, wenn die Blocke auf eine solche Weise gemischt werden, dass eine Farbe in einem
bestimmten Bereich nicht gesdattigt wird.

www.joniec.de
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G. MONTAGE VON KOMBO® ELEMENTEN

1. KOMBO"-Elemente mit JONIEC® Dichtungskleber montieren.
2. Jede Kontaktflache der Elemente, einschlieflich ihres Kontakts mit der Untermauerung und den Blécken der Pfeiler mit Kleber
verbinden.
3. Dariiberhinausdie KOMBO®-Elemente mit Verankerungselementen andenKontaktstellen mit den Pfeilern verbinden:
a) An den Kontaktstellen zwischen den KOMBO"-Elementen und den Blécken Lécher in die Blécke der Pfeiler bohren.
Die L6cher missen einen min. 2 mm gréReren Durchmesser als die Verankerungselemente haben.
b) In die Lécher den JONIEC” Dichtungskleber, Befestigungselement einfiihren.
c) Symmetrisch in die KOMBO®-Elemente wie in die Pfeiler ein Loch bohren.
d) Das KOMBO"-Element auf dem JONIEC® Dichtungskleber montieren.
e) Auf einer Seite des Pfeilers min. 2 Verankerungsverbindungen zwischen den KOMBO®-Elementen und dem Pfeiler
herstellen.
f) Zusétzlich die Verankerungsverbindungen an der Kontaktstelle zwischen den KOMBO"-Elementen und der
Untermauerung, dem Anschluss der Abdeckungen anbringen.
4. Andere KOMBO®-Elemente auf dem Dichtungskleber montieren und ihre lineare und vertikale Anordnung
korrigieren.

Montagereihenfolge des Zauns bestehend aus Blécken des ROMA-Systems und KOMBO“-Elementen:

I. Vertikal verlegte KOMBO“-Elemente:

1.  EinStreifenfundament mit horizontaler Isolierung herstellen - gemdf der o.g. Montageanleitung.

2. Die Untermauerung aus ROMA-Blécken Uber die gesamte Lénge des Zauns mittels JONIEC® Dichtungskleber
montieren.

3. Denersten Pfeiler aus ROMA-BIécken mittels JONIEC® Dichtungskleber bauen.

4. Den zweiten Pfeiler trocken (ohne zu kleben) verlegen, um die linear und vertikal gelegten Kombo-Elemente
zu Uberprifen.

5. Das erste KOMBO"-Element auf dem JONIEC" Dichtungskleber montieren. Dieses Element mit dem Pfeiler unter Einsatz von
Verankerungselementen, die auf dem JONIEC” Kleber montiert sind, verbinden.

6. Alle anderen KOMBO"-Elemente dieses Joches mit JONIEC” Kleber montieren.

7. Vordem Anordnen des letzten KOMBO®-Elements den zweiten ,trocken gelegten” Pfeiler demontieren.

8. Imletzten KOMBO"-Element ein Loch bohren, um ein Element einzufiihren, das es mit dem Pfeiler verankert. Wie die
anderen Elemente montieren.

9. Montieren Sie den zweiten Pfeiler aus ROMA-Blécken, indem Sie die Blécke mit JONIEC”
Dichtungskleber zusammenkleben und sie mit dem KOMBO"-Element an den vorgesehenen Stellen
verankern.

10. Gehen Sie wie oben beschrieben vor, montieren Sie das néchste Joch aus KOMBO®-Elementen und bauen Sie
die néchsten Pfeiler und Joche aus ROMA-Bl&cken und KOMBO®-Elementen.

1. Die KOMBO®- oder ROMA-Abdeckungen anbringen und sie mit JONIEC” Dichtungskleber kleben.

H Block ,trocken”
0 ‘ Montagekleber verlegt
Fore

abb.11
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0

abb.12

abb.13

abb.14
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abb.15

abb.16

www.joniec.de 10
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Il. Horizontal verlegte KOMBO®-Elemente:

n

Ein Streifenfundament mit horizontaler Isolierung herstellen - gemdaR der 0.g. Montageanleitung.

Die Untermauerung aus ROMA-Blécken Uber die gesamte Lénge des Zauns mittels JONIEC® Dichtungskleber
montieren.

Den ersten Pfeiler aus ROMA-Blécken bauen. Die Blécke mit JONIEC® Dichtungskleber zusammenkleben.

Montieren Sie die erste horizontale Schicht der KOMBO"-Elemente, indem Sie sie mit JONIEC” Dichtungskleber
verkleben.

Das KOMBO®-Element mit dem Pfeilerblock mittels Verankerungselementen, die auf dem JONIEC®
Dichtungskleber befestigt sind, verbinden.

Die korrekte lineare Anordnung der KOMBO®-Elemente entlang der Untermauerung Uiberpriifen.

Alle KOMBO®-Elemente mit JONIEC“Kleber montieren. Ihre korrekte Anordnung (vertikal und linear) Gberpriifen.
Schrittweise mit der Montage der nachfolgenden KOMBO®-Schichten den zweiten Pfeiler aus ROMA-Blécken bauen.
Die lineare und vertikale Anordnung der KOMBO"-Elemente laufend tiberpriifen.

Montieren Sie alle KOMBO"-Elemente mit JONIEC® Dichtungskleber, indem Sie sie mit den Pfeilerblécken an den
vorgesehenen Stellen verankern.

Gehen Sie wie oben beschrieben vor und montieren Sie die weiteren Pfeiler und Joche aus ROMA-BI6cken und
KOMBO®-Elementen.

Die KOMBO"- oder ROMA-Abdeckungen anbringen und sie mit JONIEC® Dichtungskleber kleben.

Montagekleber

abb.17

Montagekleber

Vor der Montage des
Blocks ein Loch fir den
Diibel in den Block bohren

Alle drei Kammern bis zur
Untermauerung gieBen

abb.18

www.joniec.de
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abb.19

abb.20

lll. Invertikaler und horizontaler Kombination verlegte KOMBO®“-Elemente:

In diesem Fall setzen wir je nach Projekt die |. und Il. Kombination der Bauweise ein.

www.joniec.de 12
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H. VORBEREITUNG DER BETONMISCHUNG

Die Betonmischung zum Fiillen der Blécke sollte eine plastische Konsistenz (S3-S4 gemdaR PN-EN 206) haben, damit sie
leicht geformt undin die Kammern der Blécke eingebracht werden kann.

Nachfolgend finden Sie Empfehlungen zur Vorgehensweise in 2 verschiedenen Varianten zur Herstellung einer

Betonmischung fir das Gieflen von Blécken:

1.

Auf der Baustelle zu vorbereitende Betonmischung
Aus der Betonfabrik gelieferte Betonmischung.

1/ AUF DER BAUSTELLE ZU VORBEREITENDE BETONMISCHUNG

13

| STUFE

Bereiten Sie hochwertige Komponenten vor: gewaschener Sand + gewaschene Zuschlagstoffe + Zement + das
erste MaR Wasser. Sackzement muss Uber das Zertifikat ,Sicherer Zement” verfigen.

Mischen Sie alles in einem Betonmischer gemdaR den folgenden Anteilen™:

zement I/l 42,5 wasser** | sand 0/2 splitt 2/8 LBN total
kg | 25,0 (ein Sack) 11,5 50,8 61,2 0,25 149,0
liter 20,8 11,5 30,8 38,2 0,24 102,0

* Achten Sie bei der Erhéhung der Menge der eingesetzten Betonmischung auf das richtige Verhdltnis aller Zutaten.

** Die Menge des zugesetzten Wassers hdngt von der Feuchtigkeit der zugesetzten Zuschlagstoffe (Sand, Splitt) ab und muss bei
der Herstellung der Betonmischung stdndig kontrolliert werden. Die hergestellte Betonmischung sollte eine plastische Konsistenz
aufweisen.

I STUFE
Setzen Sie der gemischten Mischung LBN zu - gemd&R den Anteilen auf dem Produktetikett.
Mischen Sie alles in dem Betonmischer - bis eine homogene Masse ohne Klumpen entsteht.

I STUFE
Setzen Sie die letzte Menge Wasser zu und mischen Sie es, bis eine plastische Konsistenz der Mischung entsteht.

IV STUFE

Der Bau muss bei einer Lufttemperatur von +5°C bis +25°C durchgefiihrt werden. Befeuchten Sie zuerst die
Kammern der Blécke mit Wasser und gieBen Sie dann die Blécke mit der vorbereiteten Betonmischung nach
obigem Schema.

Wadhrend des Gieens: die Betonmischung in den Kammern durch leichtes Rutteln mit der Ruttelflasche oder
manuelle Betonverdichtung verdichten - bis die Mischung die Blockkammer dicht ausfllt.

V STUFE

Entfernen Sie alle Verschmutzungen von der Oberflache der Blocke.

WICHTIG!

1. Die gesamte aus dem Betonmischer hergestellte Mischung MUSS innerhalb von max.
40 Minuten genutzt werden (Betrieb bei Lufttemperatur von +5°C bis +25°C).

2. Es ist verboten, nach dem Mischen der Betonmischung Wasser hinzugeben, da sie in diesem
Fall ihre Eigenschaften wie Festigkeit, Wasseraufnahme und Frostbesténdigkeit verliert.

www.joniec.de
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2/ Aus der Betonfabrik gelieferte Betonmischung

1.

I STUFE
Erhalten Sie die in der Betonfabrik hergestellte Betonmischung und die Dokumente mit der Betonspezifikation.

Das Dokument aus der Betonfabrik muss folgende Daten enthalten:

4.

a) Name der Betonfabrik

b) Liefernummerund Auftragsspezifikation (Betonklasse, Expositionsklasse, Wasseraufnahme)
c) Kfz-Kennzeichen

d) diem’Menge derMischung

e) Konformitétserklarung

f) Datenzum Kaufer

g) Startzeit des Mischvorgangs

h) Zeitpunkt der Lieferung, Entladung

11 STUFE
Der Bau muss bei einer Lufttemperatur von +5°C bis +25°C durchgefiihrt werden. Befeuchten Sie zuerst die
Kammern der Blécke mit Wasser und anschlieBend erfolgt das VergieRen der vom Werk gelieferten Betonmischung.

Wdhrend des GieRens: die Betonmischung in den Kammern durch leichtes Rutteln mit der Ruttelflasche oder
manuelle Betonverdichtung verdichten - bis die Mischung die Blockkammer dicht ausfullt.

Il STUFE
Entfernen Sie alle Verschmutzungen von der Oberfléche der Blécke.

WICHTIG! 1. Die gesamte aus dem Betonmischer hergestellte Mischung MUSS innerhalb von max. 40 Minuten
genutzt werden (Betrieb bei Lufttemperatur von +5°C bis +25°C)

2. Es ist verboten, nach dem Mischen der Betonmischung Wasser hinzugeben, da sie in diesem
Fall ihre Eigenschaften wie Festigkeit, Wasseraufnahme und Frostbestdndigkeit verliert

ALLGEMEINE VORGABEN FUR BETONPARAMETER AUS DER BETONFABRIK:

Betonfestigkeitsklasse C30/37
Beton Expositionsklasse XF1
Wasseraufnahme bis zu 5%
In der Betonfabrik der max. Wert des Indikators w/c=0,55
bestellte Beton Mindestzementgehalt 300 kg/m?*
Konsistenz S3/S4
max. KorngréBe des Zuschlagstoffs 8 mm
vorgeschlagene Festigkeitsklasse von Zement 42,5 (Portlandzement
mit Zertifikat ,Sicherer Zement" ")

www.joniec.de 14
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I. BEGIEREN DER BLOCKE

Dreikammerblécke kénnen auf 2 Arten gegossen werden:

1. Nur die GuBeren Kammern des Blocks begielen.

In dieser Variante: Bewehrung der Blécke der Untermauerung und der Pfeiler und anschlieBendes Gieflen mit
Betonmischung - nurin zwei duBeren Blockkammern durchfihren.

In mit Betonmischung gegossenen Kammern Ausgleichshilsen verwenden.

/
—

Einsatz von Ausgleichshiilsen

Blécke mit Beton gielen

abb.22

15 www.joniec.de



KOM/1/2022/DE rJ

Il. Nur die mittlere Kammer des Blocks gieflen.

1.  Pfeilerblocke bis zur Hohe der Untermauerung bewehrt und mit Betonmischung gegossen.

2. Untermauerung und Pfeilerblécke Uber der Untermauerung bewehrt und mit Betonmischung gegossene
Mittelkammern

<\

In Untermauerung und Pfeilerblécken liber der Untermauerung
— Bewehrung NUR der Innenkammern einsetzen und sie mit

e et ' )

' | | |
1
Je—

— 7
— 7

—
——
—
o e
=—————
77— ==
—
77—

Bewehrung von allen Kammern einsetzen und sie mit

In Pfeilerblécken bis zur Hohe der Untermauerung
Betonmischung gielen

Blécke mit Beton gieflen

abb.23

WICHTIG! 1. Die Betonmischung muss so schnell wie méglich nach ihrer Vorbereitung/Herstellung oder
Lieferung eingesetzt werden.

2. Sie DURFEN die Zusammensetzung der Betonmischung NICHT &ndern. Insbesondere darf
der zubereiteten Mischung kein Wasser zugesetzt werden.

www.joniec.de 16
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J. BETONPFLEGE NACH BEGIERBEN MIT BETONMISCHUNG

‘ Dampfdurchldssige Matte

Betonpflege

abb.24

Die Pflege ist ein unerlasslicher Prozess, der jedoch beim Bau der Umz&unung oft ausgelassen wird. Sogar der
hochwertigste Beton wird wertlos sein, wenn sein Bau und die spdtere Pflege nicht ordnungsgemdR durchgefihrt
werden. Frisch gemachter Beton muss immer vor den schédlichen Einflissen von Wind, hoher und niedriger Temperatur
sowie Niederschldgen geschitzt werden, da ein Pflegemangel zur Beschadigung der Struktur des

"jungen" Betons fuhrt, was in der spdteren Zeit der Zaunnutzung den Verlust der angenommenen Betonparameter zur
Folge hat.

Eine schnelle Migration von Wasser aus der Betonmischung des Kerns zur AuBenseite der Blécke kann Kratzer und Risse
sowie plastische Schrumpfung der zum GieBen verwendeten Betonmischung verursachen. Die Pflege umfasst eine Reihe
von Tatigkeiten, deren Ziel es ist, den Prozess des ordnungsgemdBRen Bindens und Aushdrtens von Zement im Beton
zu unterstUtzen, um die erwarteten Eigenschaften des ausgehdrteten Betons zu erzielen, d.h. Besténdigkeit gegen den
Einfluss schadlicher atmosphdrischer und umweltbedingter Faktoren.

WICHTIG!

1. Nach dem BegieRen der Blécke mit der Betonmischung unbedingt eine Zaunpflege durchfiihren, um die plastische
Schrumpfung zu eliminieren, eine entsprechende Betonfestigkeit zu erzielen und ihn vor dem schéadlichen Einfluss
atmosphdrischer Faktoren und Einfrieren zu schiitzen. Die Pflege beruht auf der Kontrolle der Temperatur und des
Niveaus der Feuchtigkeitsmigration aus dem Betonkern.

2. Bei hoheren Temperaturen die Konstruktion der Umzdaunung zyklisch befeuchten und Abdeckungen verwenden,
z.B. aus einer dampfdurchl@ssigen Membran oder Abdeckung mit feuchten Matten.

3. Bei niedrigeren Temperaturen Abdeckungen wie z.B. Matten, Folien, Decken und eine dampfdurchldssige
Membran verwenden, um die Betontemperatur auf mindestens +10°C zu halten.

4. Biszum Moment pflegen, an dem der Zaun mit Abschlussabdeckungen bedecktist, also mindestens 7 Tage.
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K. MONTAGE VON ABDECKUNGEN

silikon |.... Montagekleber
Dichtmittel

\
\
\
\
\
\
\
\
\

Abdeckungen montieren

abb.25

Empfehlungen:

G~

. Die Abdeckungen des ROMA-Systems ragen nicht Gber den Umriss des Blocks hinaus.

Vor dem Verlegen der Abdeckung, den Block, auf dem die Abdeckung verlegt wird, auf eine solche Weise abschleifen,
dass er genau an der Kante des Blocks anliegt.

Die Abdeckungen mit Hilfe des JONIEC"-Dichtungsklebers befestigen.

Die Verbindungen und Spalten zwischen den Abdeckungen und den Blécken mit Silikonmasse abdichten,
um die Blockkammern vor Migration von Wasser, Feuchtigkeit und Luft zu schiitzen.
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L. IMPRAGNIERUNG

Imprégniermittel ‘

A

Lineare Entwdsserung L

oder Kies \

Imprégnierung

abb.26

Empfehlungen:

1. Reinigen Sie die Oberfldche der Bldcke von Restschmutz. Verwenden Sie das Reinigungsmittel nur an der Stelle der
Verschmutzung gemdn der Gebrauchsanweisung. Der Hersteller empfiehlt die Verwendung des JONIEC® Mittels zur
Entfernung von Ausblihungen und Anlaufschichten.

2. AnschlieBend grindlich mit Wasser absplen.

3. Impragnieren Sie den Zaun: nach griindlicher Trocknung aller Elemente und bei geeignetem Wetter. Achtung!
Die Elemente des Zauns miissen wéhrend der Imprégnierung vollsténdig trocken sein.

4. Um die Abdeckungen vor Schmutz, Moosbewuchs oder anderen Einfliissen zu schiitzen, imprégnieren oder
streichen Sie sie mit einer guten Betonfarbe.

5. Um die Unterfldche des Zauns vor Verschmutzungen zu schitzen, die bei Regengiissen und Schneeschmelze
entstehen, fihren Sie eine lineare Entwdsserung entlang der gesamten Zaunlinie durch oder bedecken Sie den
Boden mit Kies, kleinen Steinen usw. Dadurch wird das Spritzen von Schlamm auf den Zaun deutlich reduziert.

WICHTIG! 1. Die Imprégnierung sollte friihestens 30 Tage nach Abschluss der Zaunmontagearbeiten erfolgen.

2. Nach dem Einsatz der JONIEC® Mittel zur Entfernung von Ausblithungen und Anlaufschichten

sollte es friihestens nach 5-7 Tagen impragniert werden.
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M. MONTAGE VON TOREN, JOCHEN

Chemischer Anker \

/
/

Befestigung der Tor Pforte

abb. 27
Empfehlungen:

1. Die Jochen kénnen erst dann montiert werden, wenn die volle Festigkeit des Betons erreicht ist, mit dem die
Zaunblécke gegossen werden. Dies erfolgt innerhalb eines Zeitraums von mindestens 28 Tagen ab dem Zeitpunkt,
an dem die Blécke mit Beton gegossen werden.

2. Die Pfeiler fur die Montage von Toren und Pforten sind so auszufiihren, dass sie die Belastung bezogen auf das
Gewicht der Tore und Pforten und die Windlast tragen kédnnen.

WICHTIG! Beider Montage von Toren und Jochen, die auf Pfeilern aus Blécken montiert sind, missen
die Pfeiler mit Beton gegossen werden. Es ist wichtig, dass die Pfeiler, an denen die Tore

und Pforten montiert werden, aus Blécken mit einer Breite von mindestens 28 cm gebaut sind.
Bei kleineren BlockgréRen wird es empfohlen, die Tore und Pforten auf unabhdéngigen
Stahlpfeilern gemaR den Empfehlungen des Tor- und Pfortenherstellers zu montieren.

3. MDie Stellen fur die Montage der Anker missen der vertikalen Achse der Pfeiler und der horizontalen Achse der
Blécke am ndchsten sein.
4.  Die Ankerdurfen nicht néher als 8 cm von der AuBenkante des Blocks montiert werden.

5.  Die Joche sind mit chemischen Ankern zu befestigen. lhre Parameter missen den Empfehlungen des Herstellers von
Jochenentsprechen.

6. Uberpriifen Sie, ob die Verankerungselemente fiir die Montage im System der Betonblécke geeignet sind (es gibt
solche Elemente auf dem Markt, die nurin Stahlpfeiler montiert werden kénnen).

7. Markieren Sie zuerst die Stellen fur die Lécher, bohren Sie dann das Loch mit einem Bohrer mit kleinem Durchmesser
und vergroRern Sie schliellich das Loch mit dem richtigen Bohrer. Auf diese Weise kann man die Montageldcher
préziser ausflihren und Brechen der Blécke vermeiden.

8. BohrenSiedie Locher senkrecht zur Blockwand - gemdR den Empfehlungenin der Tabelle:

MONTAGE PARAMETER - Loch im Untergrund

Durchmesser (mm) Tiefe (mm)

M8x110 10 85

M10x130 12 95

M12x160 14 110

M16x190 18 125 Stahlparameter nach Pkt. 3.1 AT-15-8866,/2012
M20x260 24 180 o
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9. Reinigen Sie die Lécher von Staub, setzen Sie den chemischen Anker hinein und dann die Stahlbefestigungen zur
richtigen Zeit.
10. Befestigen Sie die Pforte und das Tor mit Stahlbefestigungen.

1. Falls Tore und Pfeiler auf unabhdngigen Stahlpfeiler montiert werden, sind diese gemdaR den Empfehlungen des
Herstellers zu montieren.

N. GARANTIE

Garantiezeit: 5 Jahre ab Kaufdatum.

DIE GARANTIE UMFASST:
Die Garantie umfasst aus Schuld des Herstellers entstandene Schdden und Mdngel, d.h. Produktionsfehler, die bei
Entgegennahme der Ware festgestellt werden.

DIE GARANTIE UMFASST NICHT:

Die Garantie umfasst keine Schdden, die aus folgenden Grinden entstehen: unsachgemdRer Entwurf oder Ausfihrung
der Umzdunung, unsachgemdaRe Montage oder Montage, die nicht mit den Grunds&tzen der Baukunst der gekauften
Produkte Ubereinstimmt, Verwendung ungeeigneter Materialien zur Montage der Produkte, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanweisung, der Empfehlungen des Verkdaufers beziglich der Montagemethode, Pflege, Isolierung,
Impréagnierung und der Absicherung der Produkte, Verwendung von Beton mit schlechter Expositionsklasse zum
BegiefRen der Umz&unungen, mit schlechter Konsistenz der Mischung, unsachgemdfe Untermauerung der Umz&unung,
die nicht mit den Grundsd&tzen der Baukunst Gbereinstimmt, unsachgemdafe Verwendung, die nicht mit der Bestimmung
und den Eigenschaften der gekauften Produkte Ubereinstimmt, unsachgemdRe Lagerung oder Transport, héhere
Gewalt, d.h.insbesondere Naturkatastrophen und andere unvorhersehbare Ereignisse.

Folgendes unterliegt nicht der Garantie und wird nicht als Mangel behandelt, von den entsprechenden Normen und
Referenzdokumenten zugelassen: Abweichungen in Abmessungen und Aussehen der Produkte, Kalkausblihungen in
Form von Beléigen auf der Oberfldche der Produkte, naturliche Farbverénderungen von Produkten als Folge ihrer
Nutzung, eventuelle feine Mikrorisse an der Oberflache, die als Folge von Kontraktionen im Zusammenhang mit der
Reifung der Produkte entstehen, Abweichungen in Struktur und Farbe aufgrund des Produktionsprozesses von Produkten
und die natdrliche Variabilitdt der KorngréBe und die Farbe von Zuschlagstoffen und anderen Rohstoffen, Risse in
Elementen, die aufgrund der Nutzung von Beton mit einer ungeeigneten Expositionsklasse oder durch eine
unsachgemadRe Ausfihrung und Pflege entstehen.

ACHTUNG!

- DIE ZEIT, DIE VOM MOMENT DER VORBEREITUNG DER BETONMISCHUNG BIS ZUM MOMENT DES BEGIERENS DER BLOCKE
ABLAUFT, DARF BEINORMALEN WETTERBEDINGUNGEN NICHT MEHR ALS 40 MINUTEN BETRAGEN.

- ES IST VERBOTEN, NACH DEM MISCHEN DER BETONMISCHUNG WASSER HINZUZUGEBEN, DA SIE IN DIESEM FALL IHRE
EIGENSCHAFTEN WIE FESTIGKEIT, WASSERAUFNAHME UND FROSTBESTANDIGKEIT VERLIERT.

- DIE KONSISTENZ DER BETONMISCHUNG MUSS PLASTISCH SEIN (S3/S4 laut PN-EN 206).

- NACH DEM GIEREN DER BLOCKE MIT BETONMISCHUNG, OBLIGATORISCHE ZAUNPFLEGE DURCHFUHREN, UM
PLASTISCHE SCHRUMPFUNG ZU VERMEIDEN, ENTSPRECHENDE BETONFESTIGKEIT ZU ERHALTEN UND VOR
SCHADLICHEN WIRKUNGEN VON ATMOSPHARISCHEN FAKTOREN UND EINFRIEREN ZU SCHUTZEN.

KALKAUSBLUHUNGEN:

Kalkausblihungen (Carbonat) sind ein natirliches Phéinomen, das vom Hersteller unabhdngig ist. Sie entstehen als
Folge einer Reaktion von Calciumhydroxid, einem der Produkte der Zementhydratation (Bindung) mit Kohlendioxid aus
der atmosphdrischen Luft. Der Mechanismus dieser Reaktion beruht auf dem Transport von Calciumhydroxid durch das
Kapillarporensystem an die Oberfldche des Betonelements, wo es der Carbonatisierung unterliegt und weille Belage
bildet. Dieses Phdnomen ist voribergehend und verschwindet im Laufe der Zeit stufenweise, abhéngig von der
Intensitat.
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Farbténe:

Unterschiede in den Farbtdnen einer Farbe kann man auf die Produktion bei unterschiedlichen Wetterbedingungen und die
Variabilitét der Zuschlagstoffe zurlickzufiihren, die ein Bestandteil nattirlichen Ursprungs sind. Farbtonunterschiede sind kein
Produktmangel und keine Reklamationsgrundlage.

ACHTUNG !

- BEI DER VERWENDUNG VERSCHIEDENER PRODUKTE UND SYSTEME DES HERSTELLERS (ZAUNE, PALISADEN, FASSADEN)
UNTERSCHEIDEN SICH OBERFLACHENSTRUKTUREN UND FARBEN DER EINZELNEN SYSTEME VONEINANDER, WAS DURCH
DEN EINSATZ UNTERSCHIEDLICHER ZUSCHLAGSTOFFE UND PRODUKTIONSTECHNOLOGIEN VERURSACHT WIRD.

Alle Rechte fur JONIEC® vorbehalten. Das Kopieren, Vervielfaltigen, Verwenden in irgendeiner Form, ganz oder teilweise, von Informationen,
Fotos, anderen Elementen, einschlieBllich Grafiken, wie Logos, Zeichnungen, ist ohne die schriftliche Zustimmung des Autors untersagt.
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